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' DZIENNIK SZCZECINSKI

THAUIMacze

- razem czy osobno?

14./15.11.1992

“Przy organizacji spotkania mi-
le widziana jest wszelka inicjatywa
os6b zainteresowanych”. Zdanie to
pochodzi z zaproszenia, ktére Pau-
lina i Andrzej Le$niakowie wysto-
sowall do “Szanownych czlonkéw
TEPIS-u, sympatykéw towarzyst-
wa oraz adeptéw zawodu tluma-
cza." Pod duzymi literami kryje si¢
Polskie Towarzystwo Ttumaczy E-
konomicznych, Prawniczych 1 Sg-
dowych. g

Panstwo Le$niakowle inicjujg
organizacyjne spotkanie szczecin-
skiego kola TEPIS-u. Majg nadzie-
Je. 2e wsobotg 21 bm. o godzinie
17.00 w Klubie 13 Muz nie bedzie

pustawo. TEPIS ubiega si¢ o czlon-+

kostwo ‘w Migdzynarodowej Fede-
racji Ttumaczy (FIT) z siedzibg
w Brukseli. To fragment staran

* o podniesienie prestizu zawodu ttu-

macza, o latwiejszy dostgp do war-
tosclowych szkolen. Prestiz to nie
tylko traktowanie tlumaczy przy-
sigglych podobnie, jak adwokatow

" 1 notariuszy, ale walka o wyzsze

=X

stawkl .za tlumaczenia. Ustala je
Ministerstwo Sprawiedliwosci. Jed-
na strona dokumentu uwierzytel-
niona stosowng pieczecig przethu-
maczona na jezyk obcy kosztuje
niespeina 40 tysiecy zlotych. Przy
tlumaczeniach np. technicznych
oplaty sg kilkakrotnie wyzsze, bo
decyduje rynek a nie resort.
XXx

Jakzostaje si¢ ttumaczem przy-

sieglym? “Ruchem” reguluje roz-

" porzadzenie ministra sprawiedli-

woscl. Bezposrednio o zaprzysie-
zeniu decyduje prezes sadu woje-
wodzkiego. Ubiegajacy si¢ musi u-
konczy¢ 25 rok zycla 1 okazaé dyp-
lom ukoriczenia studiéw filologii
obcej. Absolwentéw uczelni innego
typu czeka egzamin z jezyka, orga-
nizowany przez resort sprawiedli-
wosci.

Kiedy przed trzema laty parist-
wo Lesniakowie starali si¢ o zap-
rzysigzenie ustyszeli, 2ze limit ttu-
maczy j¢zyka niemieckiego na mias-
to Szczecin jest wyczerpany: Zmie-
nil si¢ prezes i okazalo sig, e mo,
by¢ zaprzysi¢zeni.

Szczecin nalezy do nielicznych

miast, w ktérych od dawna dzlalajg

" zespoly tlumaczy przysi¢glych. Re-

jestr wszystkich ttumaczy dostep-
ny jest dla kazdego w sadzie woje-
wodzkim. Sq ttumacze, ktérzy mi-
mo zaprzysiezenia nie praktykuja.

Jedni majq zleceri w nadmiarze, in-
ni szukaja mozliwosci dodatkowej

pracy. W naszym miescle szczegdl-
nie duze jest zapotrzebowanie na
tlumaczenia w jezyku niemieckim.

Do najbardziej nieprzyjemnych
aspekt6éw swojej pracy P. i A. Le§-
niakowie zaliczajg ustne ttumacze-
nia w trakcie przestuchar na poli-
¢ji. Oclerajg si¢ o sytuacje dras-
tyczne; za symboliczne wynagro-
dzenie dostarczane zresztg z du-
zym poslizgiem czasowym.

- Tlumacz przysiegly jest o-
sobg neutralng, zachowujgcg dys-
tans wobec stron. Bywa jednak -
méwi pan Andrzej - e z czysto
ludzkich wzgledéw trzeba poméc,
gdy na przyklad jedna z firm nie-
mieckich lub polskich wspélpra-
cujgcych ze sobg regularnie o-
szukuje drugg. Wtedy sygnalizu-
jemy to, wskazujemy gdzie moz-
na dochodzié swoich racji.

- Sprawy nietypowe? - Listy

prywatne, zwlaszcza wynikajgce

z ofert matrymonialnych - odpo-
wiada pani Paulina. Co najmniej
jedng parg malZefiskg pomoglis-
my skojarzyé.
XXX
Pani Paulina diugo przed ma-
turg postanowila studiowac ger-

manistyke na wroclawskim uni-

wersytecie.
- Bylam ciekawa ludzi innej

. nacji, mieszkajgcych przeciez tak

blisko. :

A uprzedzenia, negatywne
skojarzenia? Wrogéw mozna
mieé | we wlasnym kraju. Ja zys-
kalam w Niemczech przyjaciél,
2z ktérymi chetnie utrzymujemy
kontakty do dzié. Byly ré2ne ra-
fy po drodze, lecz nie przestalis-

_ my byé sobie potrzebni. Nasi
- przyjaciele pragng, aby granica
: polsko-niemiecka byla podobna

do francusko-niemieckiej. Tam
dwujezycznodéé na pograniczu

jest objawem partnerstwa, bez -

checi dominacii...

Andrzej Lesniak przed oSmiu
laty rozpoczynat studia na uniwer-
sytecle w Lipsku. Nie zdawat egza-
minéw wstepnych. Laury zdobyte
wolimpiadzie germanistycznej poz-

* wolity mu na wybér dowolnej u-

czelniw Polsce 1 b. NRD. Prosi, aby
podkresli¢, 2e w szczecinskim LO
nr 5 byl uczniem stynnej pani dr
Ilse Sareckiej, ktére] sporo oséb
zawdzigcza pézniejsze powodzenie
w studiach jezykowych.

. W nieduzym mieszkaniu przy
alel Wyzwolenia prowadzg domo-

we biuro tlumaczen. Zalozyli je,

gdy tylko takq forme dziatalnosci
gospodarczej mozna bylo zarejest-
rowaé. Tlumaczenie dokumentow
urzedowych, kontraktéw uméw
spolek to kierunek, w ktérym sta-
rajg sle specjalizowac. Siegaja po
rady fachowc6w z réznych dziedzin.
By tlumaczenia byly wierne, dok-
ladne. Ciggle si¢ uczg, oswajajg z
nowymi sytuacjami i zagadnienia-

- mi. Studiujq przepisy prawne obo-

wigzujgce w Niemezech, Austrii o-

raz Szwajcarii. Duzym udogodnie-

niem sg wydawnictwa zagraniczne

typu interpretacji prawa pod ka-

tem przydatnosci dla ttumaczy aus-

triackich. ‘
XXX,

Uczestniczyli w' I Migdzynaro-
dowym Forum Przekladu Prawni-
czego, ktére w tym roku odbylo sie
w Warszawie. Ze szczecinian byli
tylko oni. Wystuchali wystapien
reprezentantéw 11 krajéw. Byla
mowa o statusie prawnym tluma-
czy, o randze tego zawodu w réz-
nych panstwach. Byly tez cieka- "
wostki. Oto przedstawiciel Izraela
opowiadal o pracy thumaczy na glos-
nym procesie Demianiuka. Rozp-
rawa byla w kraju, w ktérym jezy-
kiem urzedowym jest hebrajski. Sg-
dzony “zapomnial” innych jezykéw
1 méwil tylko po ukrainsku. Swiad-
kowie zeznawali po angielsku, nie-
miecku, rosyjsku. Na biezgco ttu-
maczenia odbywaly si¢ w 6 jezy-
kach. Eacznie na tym procesie pra-
cowalo 65 ttumaczy.

Panstwo Les$niakowie zaczyna-
li prace ttumaczy przysieglych zu-
pelnie na wlasng reke. Doswiad-
czef nie cheg zatrzymywacé tylko |
dlasiebie. Uwazajq, 2e pomimo kon-
kurencji srodowisko thumaczy mo-
2e by¢ skonsolidowane, jak war-
szawskie. Wzajemna wymiana in-
formacji 1spostrzezen jest mozli-
wa. Wspdlne inicjatywy takze.

W zeszlym roku FIT oglosit 30
wrzesnia Migdzynarodowym Dniem
Tlumacza. Patronem obrano sw.
Hieronima, tltumacza Biblii. W tym

. roku” odbyly sie “Hieronimki”

w Warszawie. W uroczystym nast-
roju, z poezja i muzyka. Przywoly-
wano pamiec przekladowego trudu
Horacego. Cycerona, Bacona, Lut-
ra, Erazma z Rotterdamu i Goethe-
go Na koricu wjechal wielki tort
w postaci wiezy Babel. Niebawem,
w 13 Muzach okaze sig, czy szcze-
ciniscy tltumacze przysieggli cheg eg-

. zystowaé razem czy osobno.

> (jac)



21.11.1992 — Zebranie zatozycielskie Pomorskiego

Kota PT TEPIS w

Szczecinie z inicjatywy Pauliny

Lesniak i Andrzeja LeSniaka — sprawozdanie

z | Miedzynarodowego Forum Ttumaczy — (maj
1992), relacja z Hieronimek (30.09.1992) —

Paulina Lesni

komputerowej

ak, Wykorzystanie techniki
W pracy ttumacza — Andrzej

Lesniak (26 tt.)



Hieronimki Szczecin Klub Trocadero




Dziennik Szczecinsk

19.10.1993

Wieza Babel i "Trocadero"

Ttumacze tagodza kare

. Legenda glosi, 2e za pych¢ | zuchwaloé¢ Jahwe pomieszal jezykl
budowniczym wiezy Babel, ktéra miala siggna¢ nieba. Pigtno tef kary
Cigzy i na nas. Narzedziem tagodzenia kary si Humacze, Tak mawila
pani Damiuta Kierzkowska, prezes Polskicgo Towarzystwa Tlomaezy
Ebomnecsnyeh, Provniczyeh gy Sqdovyeb TEVES podezas aiodini g
sputhaeionw seesocinskun Klabie " Pocadonn®

Olazjiy byly obichody Migdey vavoiowego Diia Vlunaczy. eh patio-
nean jest sw. Hiceoolm, tHamacz Biblii, Terenowe kolo TEPIS powslulo
w Szezecinie rok tein, jako pierwsze puza Warszaowa,. Byla (o inicjaly
wa Pandiny 1 Andragja Lesniakow, tumacey preysigelych jeeyvka nie-
micckiego. Pocegtkowo kolo liczyio kilkunastu celonkow, Teraz skupla
juz 40 asob.

Zatozenic, iz Srodowiska uokcsy nie sl cechowad pruca w si-
maotnosei, okazilo sic teafne. Wyniana dobeyels § zlych doswiadesen,
Konsultacje, preckizywanic smlormae]l, o i spothania lowarzyskle sq
bardzo pulrzebne. Paaling Lesniak, peeaes kol TEPIS, podkresia, 2
ndalo sig urzeczywistnié sporo planow

Zorgantzowallsmy kors prawniczy dla Uumaczy . kurs Komputers
wy. Udastepniamy zunteresowanyin fchowe wydawnictwa Dzigki sys
lematycznym spolkaniom poznajeany sie. Kootaldy prywalne, na prayk-
lad w trakele pracy il przekladem. pomagajy rozwicwad walpliwosel.
Wiemy o sobie znacznie wigeef niz rok teonn. Na nasz wniosek wprowa-
dzono zmiang w stalucie TEPLS. Kola magy mied osobowosé prawng, co
zwigksza zakres deialaluosel. Preypolownjemy rovznik Humaezy Pomo-
rza Zachodoiego. Bedzie zawieral aktualne informacje o czlonkach
TEPIS, jgeykach i specjalizac|l.

Szef kKlubu “Trocadero” bezinteresownic i bezplatnie uzycar pam
sympalycznego lokum. Potencjalnych czlonkéw a takze sympatykow
Fadeptow zawodu thumacza zapiaszouny o comdesigezne spotkania
Informiwge oz vzyskad pod pomerem (elelonn 224-89%5

W sterpniu tego roka TEPLS zostal prayjety do Migdzynaroduwey
Federacit Thamaczy podezas swiatowego kongresu w Wielkicj Brytanii.
Jest to kolejny, wazny krok w staraniach o podniesienie prestizn zawa-
du thinaceza, ulatwienie dostepu do mteday narodowyeh wydawnletw i
szkolen. Nakladem towarzystwa ukozaly sy precklady kbdekséw han-
dlowych t pracy, zbiordw przepisow prawa gospodarczego | podatkowe
go. Wydawnictwa korzyslajg zc sponc| teeminologii POLTERM, opraco
wangy pray wspatpracy 2 czolowyinl lekasyhogiaGund, pravaikaomi i cho
STRTEIATITN

Zislrzegajge, e nic cayni lego 2 kurtuagfl, Daonga Bierzkowska
¢ vznanicm mowtla o dziatalnusci hola TEPIS w Szezecinie.

(jac)
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Budmerlce Stowacja




Narada Zarzadu
Pomorskiego Kofa
Szczecin Radisson

09.1994



Rocznik Polskiego Towarzystwa
Tlumaczy Ekonomicznych, Prawniczych
i Sadowych TEPIS w Szczecinie, 1994

The Annual of the Szczecin Branch of the Polish Society of Economic,
Legal and Court Translators TEPIS, 1994

De skonomiske og juridiske tolke og overszttere (TEPIS) i Szczecein,
Arbog 1994

Annuaire des Traducteurs Economiques, Juridiques at Judiciaires
TEPIS
1994 a4 Szezecin

Jahrbuch der Ubersetzer fiir Wirtschaft, Rechts- und Gerichtswesen -
TEPIS 1994 in Szczecin

Arsbok dver Ekonomiska och Juridiska Tolkar och Oversiittare (TEPIS)
i Szezecin, 1994

Exeromnk [Toasckoro oOmecTsa 3KOHOMHYECKHX, HOPHAHYECKHX
u cyreGunx nepesonunkos TEIMHC s [leunne

TEPS'
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Hieronimki Szczecin 30.09.2000
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Delegates
Welcometo the XVI FIT World Congress

Statutory Congress
Mackenzie Room
Lower Level

Kongres FIT Kanada
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Warsztaty Przekfadu
Miedzyzdroje 09.2002
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Moabit 02.2004

ORGANIZACIJE
POZARZADOWE

http:/fwww.szczecin.pl/bop/; tel. 424 51 06
e-mail: pawel.szczyrski@um.szczecin.pl;

& NA WYCIECZKE DO ARESZ-
TU SLEDCZEGO JVA Moabit
w Berlinie zaprasza ttumaczy Po-
morskie Koto Polskiego Towarzy-
stwa Tlumaczy Ekonomicznych,
Prawniczych i Sagdowych TEPIS.
JVA Moabit w Berlinie jest jedynym
aresztem $ledczym dla mezczyzn
w Berlinie. Zostat Zoudowany pod ko-
niec XIX w. Z czasow, kiedy nie byto
nowoczesnych urzadzen komuniko-
wania sie, pozostala tradycja uzywa-
nia uproszczonego wiasnego jezyka
i wykorzystywania wiasciwosci aku-
stycznych budowli. Przebywa w nim
ok. dwoch tys. wiezniow bardzo wie-
lu narodowosci, wobec ktérych sto-
sowane sg rozne Srodki bezpieczern-
stwa. Jest to perfekeyjnie funkcjonu-
jacy organizm dajacy dowod dokfad-
nosci i zdolnoSci organizacyjnych na-
szych zachodnich sgsiadow.
Wycieczka odbedzie sie 15 mar-
ca. Koszt dla czionkow TEPIS i stu-
dentow: 30 zi, dla pozostatych
0sob: 40 7. Zgtoszenia sq przy-
mowane pisemnie lub mailem do
20 lutego 2004 r. w Pomorskim
Kole TEPIS, ul. Monte Cassino 37,
p. 316, 70-464 Szczecin,
tekst@data.pl, tel. (091) 434 70
44, Karta zgloszenia i szczegdto-
we informacije na stronie www.te-
pis.org.pl lub w siedzibie kota.

CEZARY ASZKIEE(

B KORKI NA PL. KOSCIUSZKI. Kierowcy jezdzacy al. Pia-
stow z Pomorzan w kierunku centrum muszg uzbroié sie
W cierpliwoSc. Dwa pasy alei na odcinku od ul. tokietka
~ do pl. KoSciuszki bedg wytgczone z ruchu do niedzieli. Po-
wod — naprawa wodociagu.
Zaktad Wodociggow i Kanalizacji zajat dwa pasy ruchu
na al. Piastow w czwartkowy poranek. Auta tloczg sie
na jedynym czynnym. — Awaria wodociagu byta w grudniu
i od tego czasu czeSE mieszkancow miata w kranach niz-
sze ciSnienie wody - ttumaczy Ryszard Wojcik, zastepca
dyrektora ZWiK. — Chcemy uporaC sie z naprawa do wios-
ny, bo wowczas zapotrzebowanie na wode wzro$nie. Za-
czeliSmy teraz, bo pogoda sprzyja robotom.
W zwigzku z pracami zmieniong trase majg autobusy li-
nii 61 i 81 jadgce w strone Dworca Gtownego. Kursujg
ul. tokietka do ul. Kopemika. Przystanek autobusowy tych
linii zostat tymczasowo przeniesiony na ul. tokietka
przed skrzyzowaniem z ul. Bogustawa. W kierunku Pod-
juch i Przectawia autobusy jezdzg bez zmian. MAGO

~,BUTELKO ZWROTNA, WROC!". - Chcielismy u$wiado-
mic wszystkim, jak duzo produkujemy $mieci — mwi Da-
ria Moszczynska, wojewddzki koordynator akcji promuja-
cej opakowania zwrotne. Wezoraj podsumowano-pierwszg
‘edycie kampanii. — Szansg na zmniejszenie iloSci Smieci
moze by¢ uzywanie opakowai zwrotnych. Zachecali$my
réwniez do pakowania zakupdw w plocienne, a nie plasti-
kowe torby — wyjaSnia Daria Moszczyfiska.

W ramach akcji miodziez szkolna roznosita po sklepach ma-
terialy propagujgce uzywanie opakowan zwrotnych. Jedno-
czeSnie odbywat sie konkurs plastyczny.

Najlepsi promotorzy akcji oraz plastycy zostali uhonorowani
nagrodami. Wsrod nich znalezli sie uczniowie Gim. 22 oraz
1 LO ze Szczecina. JASZ

4 GAZETA WYBORCZA SZCZECIN Pigrek 20 lutego 2004 wn
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ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS

zaprasza ha

Il SZCZECINSKIE LABORATORIUM
IMPOSTACJI GLOSU TLUMACZA

ktorego zajecia odbeda si¢ w evklu czterech poniedzialkow
6,13, 20 i 27 wrzesnia 2010 roku
w Teatrze Wspolczesnym w Szezecinie

W PROGRAMIE LABORATORIUM:

Rola aparatu artykulacyjnego w pracy thumacza
Nauka poprawnego oddychania podczas thamaczenia
Swiadomosé pracy rezonatoraw

Cwiczenie sprawnosei aparatu artykulacyjnego

Prowadzaca: Grazyna Madej

Grazyna Madej - ukonczyla Wydzial Lalkarski Panstwowe] Wyzsze] Szkoly Teatralng] w
Krakowie lilia we Wroctawiu. Pracowala w Tealrze Dramatveznym w Walbrzychu, obecnie pracuje
w Teatrze Wspolezesnyin w Szezecinie. Aktorka kilkakrotie nagradzana za role teatralne.
Pracowata rdéwnicz z rezyserami filmowymi J. Domaradzkim i R. Rydzewskim, oraz przy rcalizacji
Teatru Telewizji z R. Majorem. Brala udzial w koncertach prowadzonych przez K. Materng
zudzialem sekcji muzycznej pod dyr. J. Stoklosy. Od kilku lat prowadzi szkolenia impostacyjne
glosu dla nauczycieli.

Uczestnicy sa proszeni o zabranie ze soba wygodnego stroju (spodnie, koszulka,
lekkic obuwice), karimaty lub koea oraz nicgazowancj wody.

Wielko$é grupy ograniczona do 10 osob.

WPISOWE: 200 2 za cykl 4 spotkan prosimy przckazaé na konto PT TEPIS
po uprzednim skontaltowaniu si¢ z Anna Komorowska: ankea'sz.home.pl

www.tepis.org.pl
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ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS
oraz
13 Muz

muz

zapraszaja na

III SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktore odbedzie si¢ 20 wrzesnia 2010
godz. 15:30-19:00
w 13 Muzach w Szczecinie

W RAMACH AKTYWNYCH PONIEDZIALKOW
‘W programie:

Narzad mowy i sluchu — jak méwi¢ i stucha¢ w dobrym zdrowiu
dr n. med. Anna Dabrowska - audiolog, foniatra, Zachodniopomorskie Centrum
Mowy i Stuchu

Impostacja glosu, czyli jak korzystaé z aparatu mowy
Grazyna Madej - aktorka Teatru Wspolczesnego, prowadz warsztaty impostacji
glosu

Uwagi tlumacza w tek$cie tlhumaczenia dokumentu
Marian Baranowski - thumacz przysiegly jezyka angielskiego, cztonek Zarzadu
Pomorskiego Kota PT TEPIS
Wstep wolny
Zgloszenia uczestnictwa do 15 wrze$nia br.
na e-mail: anko@sz.home.pl (Anna Komorowska).

www.tepis.org.pl
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ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA

TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH

TEPIS
oraz
13 Muz

MUz

zapraszaja na

1V SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktore odbedzie si¢ 29 listopada 2010
godz. 16:00 — 19:00
w 13 Muzach w Szczecinie

W RAMACH AKTYWNYCH PONIEDZIALKOW
W programic:

Od czego 7alezy zrozumienie tekstow prawnyvch?

dr Agnieszka Chodun - adiunkt w Katedrze Teor 1 Filozolil Prawa Uniwersyletu
Szezecmskiego. sekretarz Komisji Jezvka Prawnego Rady Jezyka Polskiego przy

Prezydium Polskicj Akademii Nauk

Dyvskusja na temat planowanej nowelizacji kodeksu tlumacza przysieglego
prowadzenie Paulina Lesniak - Humacz przysicgly jezvka niemicckiego, prezes

Zarzadu Pomorskicgo Kola PT TTPIS w Szezecinic
Wstep wolny

www.tepis.ore.pl
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ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS
oraz
13 Muz

e muz

zapraszajq na

V SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TELUMACZY

ktore odbedzie si¢ 10 stycznia 2011
godz. 16:45-19:00
w 13 Muzach w Szczecinie

W RAMACH AKTYWNYCH PONIEDZIALKOW
W programie:
16:45 - 17:45 Podsumowanie prac nad kodeksem tlumacza przysieglego
Paulina Les$niak - tlumacz przysiggly jezyka niemieckiego, prezes Zarzadu
Pomorskiego Kola PT TEPIS w Szczecinie

18:00 - 19:00 Komunikacja jezykowa, jako pogranicze psychologii i jezyka

dr psychologii Eunice Hempolinska — Nowik - psycholog, psychoterapeuta, wykladowca,
zastepca dyrektora Instytutu Psychologii Wydzialu Humanistycznego Uniwersytetu Szczecinskiego,
wiceprzewodniczgca Zarzadu Polskiego Towarzystwa Psychologicznego w Szezecinie.

Wstep wolny

www.tepis.org.pl




TEP®

L

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS

oraz
MIEJSKA GALERIA SZTUKI 13 MUZ

f muz

zapraszaja na

V1 SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktore odbedzie sie 14 marca 2011
godz. 16:45 - 20:00
W Sah Komimkowe) Galern 13 Muz
przy pl. Zohierza Polskiego 2 w Szczecinie
w ramach ,,Aktywnych PPoniedzialkow

16:45-17:45 Tradycje rzymskie we wspolczesnym jezyku prawniczym
dr Rita Stankicwicz - adiunkt w Katcdrze Prawa Rzymskicgo
Uniwersytetu Szezecinskicgo, prodzickan

17:50-18:50 Dyskusja: Moda na zawéd tlhumacza: relacja adept - biuro
tlumaczen, adept - opickun stazu, student — nauczyciel.

Prowadzenie: Paulina Lesniak - prezes Zarzadu Pomorskiego Kola PT
TEPIS w Szczecinie

19:00-20:00 Liry, lutnic, dudy 1 archaiczny glos - to wlasnic brzmicnic

szczecinskiego zespolu muzyki sredniowieczne) "Tryzna", kiéry odkrywa

muzyke minionvch epok. Grupa wykonuje utwory z X - XV w. na

replikach instrumentéw dawnych, w recznie wyvkonanych strojach z epoki.

Zapraszamy na wyklad, dyvskusje¢ i koncert! Wstep wolny
www.tcpis.org.pl

TEPE

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS

oraz
KLUB 13 MUZ

¥ muz

zapraszajq na

VII SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktore odbedzie si¢
17 pazdziernika 2011 (pn.)
godz. 16:45 -18:45
w Sali Kominkowej Klubu 13 Muz
przy pl. Zolnierza Polskiego 2 w Szczecinie
w ramach ,,Aktywnych Poniedzialkéw

W programie:
16:45-18:15 ,,Sprawa Kellgrena”, czyli thumacz na sali sadowej -

Marian Baranowski - tlumacz przysiegly jezyka angielskiego, czlonek Zarzgdu
Pomorskiego Kota PT TEPIS

18:15-18:45 VIII Walne Zgromadzenie Czlonkéw Polskiego
Towarzystwa Tlumaczy TEPIS (Warszawa, 14.10.2011), XXV Warsztaty
Przekladu Prawniczego i Specjalistycznego (Warszawa, 15.10.2011) —

sprawozdanie Marian Baranowski, thumacz przysiegly jezyka angielskiego, czlonek
Zarzadu Pomorskiego Kota PT TEPIS

Wstep wolny

www.tepis.org.pl




TEPI®

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS

oraz
KLUB 13 MUZ

% muz

zapraszaja na

VI SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktore odbedzie si¢
02 kwictnia 2012 (pn.)
godz. 16:15-18:15
w Sali Kominkowej Klubu 13 Muz
przy pl. Zolnierza Polskiego 2 w Szczecinie
w ramach ,Aktywnych Poniedzialkow

W programie:

16:15-17:15 Walne Zcbranie Czlonkéw Pomorskicgo Kola

I 7:15-18:15 Udzial thumacza przy czynnosciach notarialnych
Zofia Daleszynska, notariusz prowadzaca Kancelari¢ Notarialng w Szczecinie

Wstep wolny

www.tepis.ore.pl

TEPE

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS
oraz
Izba Morska przy Sadzie Okregowym w Szczecinie
zapraszajq na

IX SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktére odbedzie si¢

16 listopada 2012 (piatek)
w godz. 11:00 — 13:00

w sali rozpraw
IZBY MORSKIEJ
przy pl. Batorego 4 w Szczecinie

Temat: Post¢powanie przed izbami morskimi — wypadki morskie,
skladanie protestéw morskich etc.

Konferencj¢ wyglosi SSO Krzysztof Zaremba - Przewodniczacy Izby
Morskiej w Szczecinie

Wstep wolny po dokonaniu zgloszenia do 15.11.2012
na e-mail: anko@sz.home.pl

WWww.tepis.org.pl




TIPS

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TEUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS

oraz
KLUB 13 MUZ

muz

X SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktore odbedzie si¢
14 stycznia 2013 (pn.)
godz. 13:00 -14:30

w Sali Kominkowej Klubu 13 Muz
przy plL Zolnicrza Polskicgo 2 w Szczecinie
w ramach ,Aktvwnych Ponicdzialkow
W programie:
13:00-14:30 Instylucje prawa w pracy Uumacza - rozbieznosel w nomenklaturze

Aneta Zatrwarnicka, radca prawny, Szczecin

Witep wolny

Prosimy o potwierdzenie obecnosci: anko@sz.home.pl

TER®

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLEUMACZY PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS

oraz
13 MUZ

muz

zapraszajg na

XI SZCZECINSKIE LABORATORIUM
TLUMACZY

ktore odbedzie si¢

25 marca 2013 (pn.)
godz. 13:00 -15:00

w Sali Kominkowej 13 Muz
przy pl. Zolmierza Polskiego 2 w Szczecinie
w ramach ,,Aktywnych Poniedzialkow

W programie:

13:00-14:30 Zasady obrotu prawnego z zagranicg w sprawach karnych
W postepowaniu przygotowawczym

Prokurator Prokuratury Okregowej w Szczecinie

14:30 — 15:00 Sprawy biezace srodowiska ttumaczy
Paulina Les$niak — prezes Pomorskiego Kola TEPIS w Szczecinie
Wstep wolny

www.tepis.org.pl

Prosimy o potwierdzenie obecnosci: anko@sz.home.pl
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TEPi§

”JJ WYDZIAL FILOLOGICZNY (((‘

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POILSKIEGO TOWARZYSTWA
TEUMACZY PRZYSIEGLYCH 1 SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS
oraz
SZKoLA TLUMACZY
WYDZIALU FILOLOGICZNEGO

UNWERSYTETU SZCZECINSKIEGO

Zapraszaja na
XII SZCZECINSKIE LABORATORIUM

TLUMACZY
Temat: Thumaczenia ; zakresu spraw morskich
22 marca 2014 (sobota)

gmach Uniwersytetu Szczecinskiego, al. Piastow 40b, bud. 5§, Szczecin

Sesja plenarna dla wszystkich jezykow

12:300—12:35  Powitanie i otwarcie Laboratorium — Paulina Lesniak, Prezes Pomorskiego Kota

TEPIS w Szczecinie

12:40 — 14:00 Specyfika terminologiczna w prawie morskim

Prelegent: radca prawny Dariusz Szymankiewicz - 2 ,\Marek Czernis Kancelaria Radey
Prawnego” w Szezecinie

14:15— 15:45 Omowicnic terminologii i frazeologii stosowancj w tekstach z zakresu spraw
maorskich - warsztaty w sckejach jezvkowych: angiclskic, niemicekicy, francuskicj, rosyiskic),

wloskiej

Zgloszenia do 15.03.2014 (wraz ze wskazaniem sekeji jezvkowei): pauly.lesniak @ gmail.com
Wpisowe: 10 zt dla studentow i dla ezlonkow TEPIS
20 zt dla niezrzeszonych.
Ueczestmicy otrzymaja zaswiadczenia o szkoleniu
Wplaty na konto PT TEPIS do 17.03.2014: 43 1020 1026 0000 1802 0214 2495,
Tytul wplaty: Warsztaty Szezecin
Zapowiedi:
26 kwietnia 2014 (sobota)

Fdiocalize pl |

WYKEAD: Wprowadzenic do narzedzi CAT, nakrcélenie aktualnych trendéw rymkowych

i ich wplywu na prace tlhumacza (prelegent: dr inZz. Agenor Hofmann-Delbor). Wstep wolny.

TER®

WYDZIAL FILOLOCiCZNY (((‘ | | | |

SZKOLA TLUMACZY
WYDZIALU FILOLOGICZNEGO
UNIWERSYTETU SZCZECINSKIEGO

ORAZ

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH I SPECJALISTYCZNYCH
TEPIS

zapraszaja
26 kwietnia 2014 (sobota), godz. 12.30-14.00
w Szczecinie
gmach Uniwersytetu Szczecinskiego
al. Piastow 40b, bud. 3, sala 1

na wyklad zatytulowany:

Wprowadzenie do narzedzi CAT, aktualne trendy rynkowe
i ich wplyw na prace tlumacza

prelegent: dr inz. Agenor Hofmann-Delbor

Fdiocalize.pl |

Autoryzowany dystrybutor SDL Trados

Zgloszenia do 20.04.2014: pauly.lesniaki@gmail.com

Wstep wolny




IJJJ WYDZIAL FILOLOGICZNY (((0

ZARZAD POMORSKIEGO KOLA
POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCIL I SPECJALISTYCZNYCII
TEPIS
oraz
SZKOLA TEUMACZY
WYDZIALU FILOLOGICZNEGO
UNIWERSYTETU SZCZECINSKIEGO

zapraszaja na
XTIV SZCZICINSKIE LABORATORITUM

TEUMACZY

Temat: Prawo o cudzoziemcach

17 stycznia 2013 (sobota)

gmach Uniwersytetu Szezecinskiego,
Wydzial Nauk Fkonomicznych i Zarzadzania Uniwersytet Szezecinski.
ul. Mickiewicza 64 Szezecin
Sesja plenarna dla wszystkich jezykow
sala Aula Stara

12:30—12:35  Powitanie i otwarcie Laboratorium: prof. Beata Kedzia-Klebeko - Kierownik
Studiow Podvplomowych, Paulina T.eéniak - Prezes Pomorskicgo Kola TEPIS w Szezcecinme
12:40 - 14:00 Podstawowe pojecia z zakresu prawa o cudzoziemcach

Prelegent: mjr SG Romuald PRZEZDONMSKI - starszy specjalista w Zespole ds. Migracji
Grupy ds. Cadzoziencow Placowki Straly Granicznej w Szezecinie

14:15— 15:45 Warsztaty w sekcjach jezykowvch: angielskiej. niemieckiej. francuskiej. rosyjskiej.
wloskiej

Zgloszenia do 15,001,215 (wraz ze wskazaniem sekeji jezvkowe]): tepisiatepis.org.pl
10 z1 dla studentow i dla czlonkow TEPIS
20 71 dla niezrzeszonveh.
Uezestnicy otrzymaja zaswiadczenia o szkoleniu
Wplaly na konto PTTEPIS do 15.01.2014: 43 1020 1026 0000 1802 0214 2495,
Tytut wplaly: Warsztaty Szezecin

Wpisowe:

Platne ew. gotowka w dniu zajed.

16:(0-17:00 Walne Zebranie Czlonkow Pomorskiego Kola PT TEPIS, sala Aula Stara.

TEPE

WYDZIAL FILOLOGICZNY (((‘

POMORSKIE KOLO POLSKIEGO TOWARZYSTWA
TLUMACZY PRZYSIEGLYCH I SPECIALISTYCZNYCH TEPIS
we wspotpracy
z WYDZIALEM FILOLOGICZNYM - SZKOLA TLUMACZY
UNIWERSYTETU SZCZECINSKIEGO
zapraszaja na
REPETYTORIUM,
ktére odbedzie sie
w gmachu Uniwersytetu Szczecinskiego,

Wydziat Nauk Ekonomicznych i Zarzadzania

ul. Mickiewicza 64 w Szczecinie
dnia 29 maja 2015 (piatek)

Sesja plenarna dla wszystkich jezykow (Stara Aula)
16:00 - 16:45 Glos Srodowiska ttumaczy w sprawie zmian do

ustawy o zawodzie ttumacza przysiegtego

Krystyna Kotlodziej — cztonek Rady Naczelnej TEPIS, peltnomocnik ds.
Kot TEPIS
17:00 - 18:15 Podstawowe pojecia dotyczace procedury

europejskiego nakazu aresztowania

apl. adw. Piotr Pyclik - Kancelaria Adwokatéw i Radcéw Prawnych S.j.
Kornecki, Jaworska, Stankiewicz & Dzierzanowski

Warsztaty w sekcjach jezykowych

18:30 -20:00 - Warsztaty w sekcjach jezykowych
(angielskiej, niemieckiej, francuskiej, rosyjskiej i wltoskiej)
na temat ttumaczenia europejskiego nakazu aresztowania

- jezyk angielski: - European Arrest Warrant Wojciech Wisniewski - sala Stara Aula

- jezyk francuski: - Mandat d‘arrét européen Beata Kedzia-Klebeko - s. 08

- jezyk niemiecki: - Europejski nakaz aresztowania a procedura ekstradycyjna w Republice Federalnej
Niemiec w praktyce tlumacza Andrzej Krajewski - s. 07

- jezyk rosyjski: = Mpobrembi npuMeHeH1s EBPONEACKOro opaepa Ha apecTt rocyAapcTeamu -uneHamm EC
Tomasz Szutkowski - s. 06

- jezyk wtoski: = Dalla Decisione quadro del Consiglio del 13.06.2002 relativa al mandato d’arresto
europeo. Glossario. Angelo Sollano - s. 01

Zgloszenia do 25.05.2015 (wraz ze wskazaniem sekcji jezykowej):

tepis@tepis.org.pl

Wopisowe: 20 zt dla studentéw, 40 zt dla cztonkéw TEPIS, 60 zt dla niezrzeszonych
Uczestnicy otrzymajg zaswiadczenia o szkoleniu

Whptaty na konto PT TEPIS do 25.05.2014:

43 1020 1026 0000 1802 0214 2495.

Tytut wptaty: Warsztaty Szczecin




Morski Oddziat Strazy Granicznej
ul. Oliwska 35
80-563 Gdansk

Placowka Strazy Granicznej w Szczecinie
ul. Zotnierska 4
71-210 Szczecin

PODSTAWOWE POJECIA
Z ZAKRESU PRAWA O CUDZOZIEMCACH

mjr SG Romuald Przezdomski

www.strazgraniczna.pl
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WIQ INIWERSYTET SZCZECINSKI
WYDZIAL FILOLOGICZNY (((‘
SZKOLA TLUMACZY

POMORSKIE KOLO POLSKIEGO TOWARZYSTWA TLUMACZY
PRZYSIEGLYCH | SPECJALISTYCZNYCH TEPIS

oraz

Szkota Ttumaczy
przy Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu Szczecinskiego

Zzapraszajg na

SPOTKANIE NOWOROCZNE TLUMACZY,
ktore odbedzie sie

23 stycznia 2016 (sobota) o godz.17.00
w restauracji

Willa West — Ende
Al. Wojska Polskiego 65, w Szczecinie

W programie: podsumowanie 25-lecia TEPIS-u oraz
dziatalnosci Pomorskiego Kota w Szczecinie, jak rowniez
dyskusje o planach Kota na rok biezacy - przy kawie, herbacie
i drobnych przekaskach.

Konieczne potwierdzenie obecnosci do 22 stycznia 2016 na
adres: pauly.lesniak@gmail.com
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Dziekuje za uwage

Paulina LeSniak — prezes Pomorskiego Kota TEPIS



